¢
H-ABDUCO d.o.o., Zagreb, Slavonska avenija 6a, OIB: 13667298928, zastupano po

direktoru Suzama.Skorija, i prokuristi Natalija Peéanié Petrinj SR i
) t jak kao dosadasnji vjero -
Cedent, s jedne strane (dalje u tekstu: Cedent)=-----------=r==mmm-smmecesenmnmes g-_-.J...r vnik

SIN}SKA PASTRVA d.o.c?., Bost 14, Oguiin, OIB: 62729685937 zastupano'pé direktoru
Marfo Salope_k;' kao n.ovi vjerovnik-Cesionar, s druge strane (dalje u tekstu: Cesionar),
Cedent | Cesionar dalje u tekstu skupno: ugovorne strane te pojedinacno: ugovorna strana

- -t b

- —

zakljudili su dana 14.10.2016. (Cetrnaestog listopada dvijetisu¢eSeshaeste) gddi'ne--—-——---«s--

_______________

- - - 2

m——— UGOVOR O PRODAIJI I PRIJENOSU (NAPLATNOM USTUPU) TRA?’.BINE ---------
(dalje u tekstu: Ugovor ili ovaj UgOoVOr)-urarmmmmmar e e o

Clanak 1.---- - -

(1-) 'Ugovorvne strane utvrduju da Cedent ima nenamirenu novéanu trazbinu- prema
sijededem DuZnicima-Cesusima: - ———

a) IVICA UPOSCAK, OIB: 74616934077, vlasnik Obrt za uzgoj statkovodne ribe ,RIBNJAK
VRNJIKA™ u stefaju, Pla3ki, Kunié 58/A (dalje u tekstu: Cesus I) i to temeljem stijedeélh
pravnih osnova:-: e - -
- Ugovora © kreditu broj 301-18/2008 sa Sporazumom o osiguranju novéane trazblne
solemniziran kod javnog biljeZnika Velibora Panjkoviéa iz Rijeke dana 05.03.2008. (petog
o¥ujka dvijetisuéeosme) gadine pod posl. br. OV-8292/2008 (dalje u tekstu: Ugovor o kreditis
301-18/2008); : ety -
- Aneksa br. 1 Ugoyoru © kreditu broj 301-18/2008 sa Sporazumem 0 osiguranji noviane
trabine solemniziran kod javne biljeznice Mirjane Bré&i¢ Iz Ogulina dana 31.12.2008.
(tridesetprvog prosinca dvijetisuéeosme) godine pod posl. br. Ov-16732,16733/2008 (dalje u
tekstu: Aneks 1) 2 - - .

- Aneksa br. 2 Ugovoru o kreditu broj 301-18/2008 sa Sporazumom © osiguranju novcane
trasbine solemniziran kod javnog biljeZnika Marije Grozdanié-Dekleva iz Rijeke, dana
01.04.2009. (prvog travnja dvijetisuéedevete) godine pod posl. br. OV-4656/2009, (dalje u
tekstu: Aneks 2)=m-===-==r=smmmmammmaTTTo - - -
(navedeni Ugovor © 301-18/2008, Aneks 1 I Aneks 2 dalje zajedno u tekstu Ugovor ©
kredity 301-18/2008);n--mmmm=nr=ssmsss==smeenomms . mommomnTTETITTT -

-

- Ugovora o kreditu broj 301-19/2008 sa Sporazumom O osigdranju novéane trazbine
solemniziran kod Javnog biljeznika Velibora panjkoviéa 1z Rijeka dana 05.03.2008. (petog
ozujka dvijetisuéeosme) gddine pod posl. br. OV-8293/2008 (dalje u tekstu: Ugovor o kreditu
301-19/2QQ8)----=---* - _ . e : :

- Aneksa br. 1 Ugovoru © kreditu broj 301-19/2008 sa_?porazumom o osiguranju novcane
tra¥bine solemniziran kod javhe biljeZnice Mirjane Brli¢ iz Ogulina dana 31.1232?08.
(tridesetprvog prosinca dvijetisu¢eosme) godine pod posl. br. 0V—16?34,1673$/2008 (dalje u
tekstu: Aneks 1} - -- - - -

- Aneksa br. 2.Ugovoru ¢ keeditu bro] 301-19/2008 sa Sporazumom o os:gurarj_ju novcane
tratbine solemniziran kod javnog biljeznika Marije Grozdanié-Dekleva 1z Rueke, ?ana
01.04.2009. (prvog travnja dvijetisuéedevete) godine pod posl. br. OV-4655/2009 (dalje u

------------

(navedeni Ugovor O 501—19/2008, Aneks 1 1 Aneks 2 dalje zajedno’ u tekstu Ugovor ©

kreditu 301-19/2008);--- - RS .

- - -

- -——

i ¢ trazbine
-Uggvora o kreditu broj 301-78/2008 sa Sporazumom o 05191_1ranju novcane
50 9mniziran kod javnog DbiljeZnika Mirjane Brli¢ [z Ogulina dana 29.09.2008.g

' T ﬂ”




(dvadesetdevetog rujna’ dvijetisuceosme) godine pod posl. br. OV-12469,12470/2008 (dalje u
tekstu: Ugovor_o-kreditu broj 301-78/2008) e 3 --

.—Ar;uef<sa br, 1 Ugovoru Q kreditu broj 301-78/2008 sa Sporazumom o osiguranju novEgne
Br?zg;nfoosgole(mﬂgi_ra: kod éiiavnog biljeznika Marije Grozdani¢-Dekleva iz Rijeke, dana

.04. . (pVog travnja dvij C - '

ek [;) q 1] ijetisuc¢edevete) godine pod posl. br.. oV 4654/20_0? (dalj_e u
(navedenl Ugovor o 301-78/2008 i Aneks 1 zajedno u tekstu Ugovor o kreditu 301-
78/2008);

.

_ b} BIOP d.o.0. u steCaju, Ogulin, B. Frankopana 5, OIB: 60137915068 (dalje u tekstu: Cesus
: 11) | to temeljem slijedecih pravnih ednosa: : .y
- Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje broj: 301-04/2008 od 12.06.2008.~
(dvanaestog lipnja dvijetisuéeosme) godine solemniziran kod Javnog biljeznika Mirjape Brlic iz
Ogulina dana 12. fipnja 2008. (dvanaestog lipnja dvijetisuéeos'qne)- godine pod posi. br. ov-
8345,8346,8347/2008 (dalje u tekstu: Ugovor o okviru 301-04/2008);
- Aneksa br.1, uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pra¢enje broj: 301-04/2008 od
24.06,2010, (dvadesett‘fetvrtoga’lipnjé dvijetisuéedesete) godine sclemniziranog kod javnog
biljesnika Mirjane Bréi¢ iz Ogulina dana 29.06.2010. (dvadesetdevetog~ lipnja
dvijetisuéedesete) godine pod posl.br. OV-5912/10 (dalje u tekstu: Aneks 1)=m=mmeemamanasmman—-
- Aneksa br.2. uz Ugovor o odobrénju okvira za financijsko pradenje broj: 301-04/2008 od
29.07.2010. (dvadesetdevetog srpnja dvijetisuéedesete) godine solemniziranog kod javnoeg
biljeznika Borisa Zduni¢ iz Gospi¢a dana 30.07.2010. (tridesetog srpnja dvijetisucedesete)
godine pod posl.br. OV~5020/10 {dalje u tekstu: Aneks 2)-=emmmmmm—e - wame

- Ugovora o kreditu broj: 16/301-04/2008 uz Ugovor © odobrenju okvira za financljsko
. praenje broj: 301-04/2008 od 12.06.2008. (dvanaestog lipnja dvijetisuéeosme) godine I
g pripadajudih Aneksa (dalje u tekstu: Podugovor 1)--- : -

( Ugovor o okviry, 301-04/2008, Aneks 1, Aneks 2 1 Podugovor 1 dalje u tekstu: Ugavor o
okviry 301-04/2008)" :
- Ugovora o kreditu broj: 301-51007675 sa Sporazumom 0 osiguranju hovéane trazbine od
24.06.2010. (dvadesetcetvrtog lipnja dvijetisuéedesete) godine solemniziran kod javnog
biljeznika Mirjane Bréi¢c iz Ogulina dana 29.06.2010. (dvadesetdevetog  lipnja
dvijetisuéedesete) godine pod posl. br. OV-5913/10 (dalje u tekstu: Ugovor o kreditu 301~
51007675) o
é - Aneksa br.1. uz Ugovor o kreditu broj: 301-51007675 sa Sporazumom © oslguranju

novéane trazbine od 29.07.2010. {dvadesetdevetod srpnja dvijetiguéedesete) godine
solemniziranog kod javnog biljeznika Borisa Zdunié 1z Gospi¢a dana 30.07.2010.9. (trideseteg
srpnja dvijetlsuéedesete) godine pod posl.br. OV-5018/10 (dalje u tekstu: Aneks 1)--=---==em-s
1 ( Ugovor © kreditu 301-51007675 i Aneks 1 dalje u tekst: Ugovor © kreditu 301-
51007675)--- - -
(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Cedent:--~ mmmmmas - —

' nenamirene novéane trasbine prema Cesusu I koje proizlaze iz Ugovora 0 kreditu 301~ (

i8/2008, Ugovora o kreditu 301-19/2008 | Ugovora © kreditu 301-78/2008 stekao temeljem
Ugovora o ustupu traZbine zakljucenim izmedu Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Zagreb, “Siavonsk.a
avenija 6, OIB: 14036333877 (dalje u tekstu: Banka i/l prednik Cedenta glede traZbine koja
je predmet ustupa), kgo‘;(w:ec_lf_.anta i H-ABDUCO d.o,0. Zagreb, Slavonska avenija 6A, oIB: | {1,
13667208928  kao  Gesionara,  dama - 22.05.2014.  (dvadesetdrugog -svibnja
dvijetisucetetrnaeste) godine i potvrdenog istog dana kod Javnog biljeZnika Miadena b_4atos iz
Zagreba, pod posiovnim brojem: OV-6000/14 (dalje u tekstu: Ugovor o ustupu trazbine I).-
. nenamirene novane trazbine prema Cesusu 1I koje, proiziaze 1z Ugovora o okviru 391—
04/2008 stekao temeljem Ugovora © ustupu trazbine zakijuéenom fzmedu Hypo Alpe-Adria-
Bank d.d. Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (dalje u tekstu: Banka I/ill prednik
Cedénta glede trazbine koja je predmet ustupa) kao Cedenta | H-ABBUCO d:io.o. Zagreb,
Slavonska avenija 6A, OIB: 13667298928 kao Cesionara, dana 22_.05.2014. (dvadesetdmgoi

LN
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vibnja dvijetisuéedetrnaeste) godine [ potvrdenog jstog dana kod Javnog biljeZnika Mladena
Matos iz Zagreba, pod ,--posio;{nlm brojem: OV-6019/14 (dalje u tekstu: Ugovor .o pstupu
trazbine II).-r4m-2e= : - e :

(3)" Cesiorar izjavijuje da je upoznat sa time da su s Banke.na Cedenta ustupljene novcane'
traZbine Koje je Banka imala prema Cesusu I temeljem Ugovora o kreditys 301-18/2008,
Ugovora o Kreditu 301-19/2008 i Ugovora o kreditu 301/78/2008, te prema Cesusu I
temeljem Ugovora o okvlru 301-04/2008 i Ugovora o kreditu 301-51007675 sa svim
sporednim pravima i sredstvima osiguranja istih te izjavljuje da se odrige bilo kojeg prigovora
koji bi se ticao toga da mu gore navedenom nije bilo poznato ili da mu je bllo nepoznatg.-«---- .

Clanak 2.

(1)  Ugovorne strane suglasno utvrduju da je: -~
a) :

. radl osiguranja tradbine iz Ugovora o kredity 301-18/2008, a na temelju
Ugovora o‘_.kredltu 3:01-18/-2008 u zemljiSnim Knjlgama Opéinskog suda u Splity,
zemljjénoknjlzrll odje} Sinj pod brojem Z-370/08 (dalje u tekstu:‘ZaloZno pravo :Z-B370/08)
uknjlZeno zaloZnog prava na nekretninama upisanim u zk.ul.br. 528 K.0. RUDA, &.br. 169/1
NEPLGDNO, Z:GRADA , BAZEN ukupne povrsine 26585 m2, NEPLODNO povrSine 12892 m2,
ZGRADA povriine 1384 m2 i BAZEN povrSine 12309 m2, koje zaloZno pravo je pod brojem Z-
1426/14 preneseno na Cedenta temeljem Ugovora o ustupu traZblne I [ druge pripadajuce
dokumentacije; L -

o radi osiguranja traZbine iz Ugovora o kreditu 301-19/2008, a na terfielju Ugovora o
o kreditu 301-19/2008 u zeémljiSnim knjigama Opéinskog suda u Splitu, zemljiEnoknjizni odjel
Sinj pod brojém Z-371/08 (dalje u tekstu: ZaloZno prave Z-371/08) uknjizeno zafoZneg
prava na nekretninama uplsanim u zk.ul.br. 528 k.0. RUDA, &k.br. 169/1 NEPLODNO, ZGRADA
, BAZEN ukupne povrsine 26585 m2, NEPLODNO povrSine 12892 m2, ZGRADA povriine 1384
m2 i BAZEN povrsine 12309 m2, koje zaloZno pravo je pod brojem 7-1426/14 preneseno na
Cedenta temeljem Ugovora o ustupu trazbine I i druge pripadajuce dokumentacije;----===--== -
. radi osiguranja trazbine iz Ugovora o kreditu 301-78/2008, a na temelju Ugovora o
kreditu 301-78/2008 u zemljismim knjigama Opéinskog suda u Splitu, zemlji$noknjiZni odjel
Sinj pod brojem Z-1388/08 (dalje u tekstu: ZaloZno pravo Z-1388/08) uknjizeno zaloznog
prava na nekretninama upisanim u zk.ul.br. 528 k.0. RUDA, ¢k.br. 169/1 NEPLODNO, |
ZGRADA, BAZEN ukupne povrsine 26585 m2, NEPLODNO povrSine 12892 m2, ZGRADA
povriine 1384 m2 i BAZEN povrine 12309 m2, koje zalo¥no pravo je pod brojem z-1426/14
preneseno Nna Cedenta temeljem Ugovora O ustupu trazbine 1 1 druge Qripadajuée
dokumentacije; - -- -
b)
. radi osiguranja traZbine iz Ugovora o okviru 301-04/2008, a na temelju-Ugavora o
okviru 301-04/2008 u zemljisnim knjigama Op&inskog suda u Splity, zemljisnoknjizni odjel Sinj
pod brojem z-876/08 (dalje u tekstu: ZaloZno pravo Z-876/08) uknjiieno'zaioinog prava
na nekretninama uplsanim u sk.ul.br. 525 k.o. RUDA, &k.br. 2303/2 RIBNJAK, ZGRA'DA
povrilne 14638 mZ, RIBNJAK povrine 14584 mZ, 7GRADA povriine 54 m2, koje_zalozno
pravo je pod brojem z-1126/14 preneseno na Cedenta temeljem Ugovora ustupu trazbine II

. radi osiguranja trazbine iz Ugovora o kreditu 301-51007675, a na temeiju Ugovora o
o kreditu 301-51007675 u zemljidnim knjigama Opdinskog stida u Splity, zemlji§rloknjiinl gdjel
Sinj pod brojem 2-1184/10 (dalje u tekstu: ZaloZno pravo 7-1184/10) uknjizeno zaloznog
prava na nekretninama upisanim u U zk.ut.br. 525 k.o. RUDA, ck.br. 2303/2RIBNJAK_, ZGRA_DA
povr§ine 14638 m2~RIBNIAK povriing 14584 m2, ZGRADA povrine 54 .m2, koje vzaiozno _
pravo je pod brojem Zz-1126/ 14 prenesenc na Cedenta temeljem Ugovora }Jstupu trazbine IL

(sve navedene nekretnine u ovom Zianku dalje u tekstu: ZaloZene nekretn.nnez—-—'--—---——-—-

(2) Cesionar izjiavijuje da je upoznat sa svim upisima koji su do sada izvrsem u pogledv.{
ZaloZenih nekretnina U zemljisnim knjigama i da je upoznat 1 sa sadrzajem isprava i
postupaka na temelju kojih su tl upisi fzvrieni, te izjavijuje da se odrige bilo kojeg prigovora
koji bi se ticao prijasnjeg | sadasnjeg zemljidnoknjiznog stanja glege Zalozenih nekre!:nina i
glede Zaloznih prava z-370/08, Z-371/08, Z-1388/08, te {zvréen8gprijenosa istih pod
brofem Z-1426/14, kao i Zalo¥nin prava 2-876/08, 7-1184/10 te izvrienog prijenc@ istih

/. . 2 ﬂr\/



: pod bro;em 2-11_{6/14 Cveslonar izjavijuje da je svjestan svih posljedica koje mogu proizadi iz
postojeceg z_t_arr{!ysno'knjiznqg stanja glede ZaloZenih nekretnina te se odri¢e bilo kojeg
prlgqura koy.b‘r»se.tncao toga da mu nlje blio poznato ili da mu je bilo nepoznato prijagnje |

sadaénje zemljiSnoknjizno stanje glede ZaloZenih nekretnina.

T

Clanak 3.

(1) U'gqvorn'e strane sugla:s.np utvrduju da Cedent, prema Cesusu I | Cesusu II. ima
nenamifenu nov&anu . trazbinu koja na dan 11.10.2016. (jedanaestog listopada

dvijetisuéeéesqaegte) godine iznosi ukupno HRK 21.810.142,92 (dvadesetjedanmilijun
osamstodesettisuéa _stoCetrdesetdvije kune i devedésetdvije lipe) od ¢ega: - -

-

- nenamirenefnnovéana trasbina Cedenta prema Ces@isu I iznosi HRK 18.3;37.982,99
{osamnpaestmilijuna tristotridesetsedamtisuéa devetstodvije kuné 1 devedesetdevet lipa),---

7

- -

Y - nenamirena novcana trazbina Cedenta pr.‘ema Cusus I iznosl HRK 3.472.159,93

(trimilijuna 6etis§stdsedamdesetdvijetisuée stopedesetdevet kuna devedesettri lipe},~----=
__ a sve kako jg to i specificirano u Izvatcima iz poslovnih knjiga Cedenta od 11.10.2016.
7 (Jedanaestog fistopada dvijetisuéeSesnaeste) godine koji se prilaZu uz ovaj Ugovor.--==---======

{2) Ugovorne strane utvrduju da su trazbine 1z stavka 1. ovog Clanka, koje Cedent ima prema

Cesusu 11 §e§usu II, predmet ustupa izmedu Cedenta | Cesionara po ovom Ugovory (dalje u
tekstu: traZbina koja je predmet ustupa). -

- -

- - Clanak 4.

&

(1) Cedent ovime na osnovi Clanka 80. Zakona o obveznim odnosima (Narodne: novine br.
3572005, 41/2008, 125/2011 | 78/15; dalje u testu: “Zakon o cbveznim odnosima®) neopozivo
| bezuvietno, a pPo ispunjenju uvjeta iz ovog Hanka, prenosi na Ceslonara tra¥binu koja je
predmet ustupa, a Cesionar ovime neopozivo | bezuvjetno prihvaca predmetni prijenos
Trazbine, sukladno odredbama i uvjetima ovog Ugovora © ustupu trazbine.-- -
(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ukupna naknada za kdju Cedent ustupa Cesionaru
svoju trazbinu koja je predmet ustupa fznosi HRK 8.511.000,00 (osammilijupa

pel:stojedanaesttisu"éa kuna i nula lipa) od ega - - - e

a) iznos od HRK 6.720.000,00 (Zestmilijuna sedamstodvadesettisuéa kuna | nula fipa)
predstavija naknadu za ustup trazbine koju Cedent ima prema Cesusu L. - - w---
b) iznos od HRK 1.791.000,00 (jedanmilijun sedamstodevedesetjednatisuéa kuna 1 nula
lipa) predstavlia naknadu za ustup trazbine koju Cedent ima prema Cesusy IL.-=sws==-mm=mm

ﬁ"}: (3) Cesionar se obvezuje Cedentu, iz namjenski oroenog novéanog depozita, platiti ukupan

iznos naknade kojl je naveden u prethodnom stavku u cijeiosti najkasnije u foku od 8
(slovima: osam) dana od dana potpisivanja ovog Ugovora i to na slijedeéi nadini--—==---
a) iznos od HRK 6.720.000,00 (Sestmilijuna sedamstodvadesettisuca kuna | nuia lipa) na
%iro ratun Cedenta: HRO1 2500 0091 1013 8608 6 model 05, poziv na broj:
103010513-510011468— e
b) iznos od HRK 1.791.000,00 {jedanmiljun sedamstodevedesetjednatisuéa kuna i nula

lipa) na Ziro ragun Cedenta: HR91 2500 0091 1013 8608 6 model 00, poziv na broi:

9 GET QG -nmm e m TR I T _— 7',‘""""""""""'Z _______ —
kada navedeni 1znos naknade u cijelosti mora bii primlijen (placen) na navedenom Ziro racunu
Cedenta.,-—--=-- e —— e m— — o e .

(4) Ugavorne strane ugovaraju da je ispunjenje Cesionarove cbveze (pl?éanjengknade
{z stavka 2. ovog danka na ratun Cedenta {z stavka 3. ovog clanka) u roku i na nadiniu
{znosu koji je ugovoren u stavku 2. i 3. ovog Zlanka bitan sastojak ovod Ugovora, te
ugovaraju da ¢e se, ako Cesionar né ispuni u cijelosti preuzetu obvezu u_ navedenom roku na
navedeni nadin, smatratl da je ovaj Ugovor raskinut po samom zakonu. U tom stucaju nece
dodi do prijenosa {ustupa) trasbine koja je predmet ustupa sa Cedenta na Cesionara, te ce u
tom sludaju vjerovnik te trasbine | dalje ostatl Cedent, a Ceslonar U torn slucaju ima obvezu
Cedentu nadoknaditi svu Stetu koji ovaj pretrpi usiijed takvog raskida ovog Ugovora. E --------

e | P
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¥ Ugovorne strane suglasno ugovaraju da ée prijenos (ustup) traZbine, koja & predmet

prustupa sa Cedenta. kao dagadasnjed vijerovnika na Cesionara kao novog yjerovnika nastupiti

tek ako | kada budu ispunjent sijededi uvjeti: 2o A tmm e
- pakon $to Cesionar u cljelosti ispuni Cedentu preuzetu obvezu plaganja ugovorenog lznosd
glakl;(ade u ugovorenom roku 1 na ugovoreni nacin, a sve U skladu sa stavkom 2. 1 3. ovég
anka, -- - e -

- nakon 3to Cedent preda Ceslonary pisanu potvrdu (na kojoj su ovijereni potpisi ovlastenih
zastupnika Cedenta kod javnog biljeZnika o troiku Cesionara) kojom potvrduje da mu je
Ceslonar u cijelosti 1 u. ugovorenom roku, a sukladno ovom Ugovory, piatio ugoyoreni iznos
naknade za trazbinu koja je predmet prodaje (dalje u tekstu: Potvrda).—--~ -

Predaja Potvrde Cesionaru izvrsitl ¢e se ili neposrednom predajom lIste Cesionaru ili slanjem
potvrde postom preporuCenom posilikom s povratnicom na adresu Ceslonara navedenu u
ovom Ugovoru. Smatra se da je Cedent uredno izvriio svoju obvezu predaje te Potvrde
Ceslonaru u roku koji je ugovoren u ovom stavku ako™je u* navedenom roku Potvrdu
neposredno predao cesionaru i ako je potvrdu u navedenom roku poslao postom
preporucenom posiljkom s povratpicom na navedenu adresu Cegsionara, S tim da je Cedent
oviasten izabratl nacin predaje navedene potvrde Cesionaru na jedan od nadina predvidenih U
ovom stavku.- - e m—mammmmmmm eSS T TS T
(6) Tek nakon ispunjenja oba uvjéta iz prethodnog ctavka trazbina koja je predmet ustupa
prenosi (ustupa) se sa Cedenta na Ceslonara, a prije tog momenta Ceslonar nije oviasten nitl
Ima pravnu i Zinjenignu osNovuY da se u bilo kojem postupku, ili prema bjlo kojo} osobl il tijelu
legitimtra 1 pojavijuje kao novi vierovnik trazbine koja je predimet ustupa jer samo
zak!ju&enjem ovog Ugovora ne dolazi do prijenosa (ustupa) te trazbine sa Cedenta na
Ceslonara. o mmemmm—emwmemSEmSmaSooTITETEETE aamemm e m e ST T mSSSes=
{7} Cedent de-izdati i predati plsanu potvrdu iz stavka 5. ovog Elanka Cesionaru najkasnije U
roku od 3 (tri) radna dana nakon dana kada je primio od Cesionara navedenu (platu ukupne
naknade, ali samo pod uvjetom da je Cedent navedenu uplatu ukupne naknade od Ceslonara
primio najkasnije do ugovorenog krajnjeg roka pladanja iz stavka 3. ovog ¢clanka.-—=-= o
(8) Na Cesionara ¢ée, s trazbinom koja je predmet ustupa, predl i sva sporedna prava koja su
vezana uz tu tra¥binu. Ugovorne strane suglasno utvrduju da na Cesionara prelaze i sva druga
sredstva osiguranja koja su dana, odnosno zasnovana radi oslgurania predmetnih trazbina,

- it o e e B i T

‘bez obzira jesu )i ista jzri¢ito navedena u ovom Ugovoru © UStUpU,==-=-=="""=""""" 2 =T L T

(9) Cedent e, nakon 5to sukladno ovom &lanku Ugovora dode do prijenosa tratbine koja je
predmet ustupa, predati Ceslonaru onu dokumentaciju | isprave koje posieduje, @ koje se
odnose na trazbinu koja je predmet ustupa kao i na sporedna prava koja su vezana Uz tu
trasbinu. Pod navedenom dokumentacijom u smislu prethodne retenice podrazumijeva se
stjedeferr---===="m"""" et w——e > R
- 1 (jedna) ovjerena preslika Ugovora © ustupuy trazbina ovjeren po Javnomn biljezniku Miadenu

Matos, Zagreb, pod postovnim brojem OV-6000/14 dana 22.05.2014. Advadesetdrugog
svibnja dvijetisucetetrnaeste godife);---==="=""""""" e st m e m T

-------------------------- d-—-—-—-#-—-—n—-uL-—ﬂu--p--v-- J— - - i o =

- 1 (jedan) izvornik Ygovora o kreditu broj 301-18/2008 sa sporazymom 0 osiguranju
novéane traZbine solemniziran kod javnogd biljeZnika Velibora panjkovica iz Rijeka dana
05.03,2008. pod pos!. br. OV-8292/2008 s klauzulom oyrénost'i --------- amnmem——— R
. 1 (jedan) izvornik. Aneksa br. 1 Udovoru © kreditu broj 301-18/ 0(18' sa Sporazum O
psiguranju novéane traZbine solemniziran ked javne biljeinlce\erjane-Brcic iz Ogulina dana
31.12.2008.9. (tridesetprvog prosinca dvijei;‘xsuéeosme) godine pod posk br. OV-
16732,16733/2008 5 Klauzulom ovrsnosti-=——=="""""""" TSRS o e
- 1 (jedan) {zvornik Aneksa br. 2 Ugovoru o kreditu broj 301-18/2008 sa..%porazum o
psigranju novéane trazbine solemniziran kod javnog biljeznlka Marije Grozdanié-Dekieva iz
Rijeke, dana 01.04.2009.9. (prvog travnja dvijetisuéedevete) godine pod posl. br. OV-
465672009 s klauzulom S OStjaronmemmmme T T
- 1 (Jedan} izvornik 5 (pet) pjanko mjenice Republike Hrvatske, serijski brojevi A 063_.56935, A
06156936, A 06156937, A 05594538, A 05594545 S kiauzulom .bez protesta“ m{ane od
Cesusa ] sa Sporazurnomi izjavom O obvezl na temetiu mjenice od 9_0:_.93.2008. (Cetvrtog
iKa ~dv1jetisuéeosme) godine potpisane od strane Cesusa I—-——-—---—---—'—-—--’- -------------------




-

1 (jedan) izvornik Ugovora o kreditu broj 301-19 -
novéane trazBine solemnizjran kod Ja j 301-19/2008  sa sporazumom o osiguranju
05.03.2008. {petog_oZujka dvijetisué javnog blljeZnika Velibora Fanjkovica {z Rijeka dana
ovrEnosti— petog_oFujka dvijetisuéeosme godine) pod posl. br. OV-8293/2008" s klauzulom
« 1 (jedan) izvornik Aneksa br. 1 Ugovoru o Kreditu b -
. s T . 1 roj 301-19/2008 sa
osiguranju noviane trazbine solemnlziran kod javne blljeinicje Mirjal e T s
31122008,  (tridesetprvog prosinca dvijetisué irjane Brci¢ iz Ogulina dana
12, . ) -
16738,16735/2008 s Klorulom ovrEnostin-—- eosme) godine pod posl. br. OV
- 1 (Jedan) izvornlk Aneksa br. 2 Ugovoru o kreditu broj .
A = o . d s roj 301-19/2008 sa Sporazum ©
_ gf;g’t:;anjdua rllu;anln&t;%zggme (spolemni:iranjkoc:j javnog biljeZnika Marije Grozdanic-Dekleva iz
! iy . {prvog travnja dvijetisuced i 5 _
4658/2009 s kKlauzulom ovr3nosti ; éedevete) godine pod p:osl. br. OV
- 1 (jedan) izvornik 2 (dvije) bjanko mjenice Republike Hrvatske, serij 2a¢
, serijski brojevi A 05594546,
.:aGE'ta594?44 s !(Ia_uzulom ez protesta“-lzdane od Cesusa I sa"Sporazumom i Izjavom™© obvezi -
o neéngg:u Sr;;;amce od 04.03.2008. (&etvrtog oZujka dvijetisuceosme) godine potpisane od
.I‘jc.i (Jedan) Izvornik bjanko zadui_nice od 05,03.2008. (petog oz':"ujka dvijetisuceosme godine)
lz F?inekOddcesusa I na kojoj je ovjera potpisa izvrsena po javnom biljezniku Veliboru Panjkovié
.z:mje e ana_‘_05.03.2008. (petog oZujka dvijetisu¢eosme) godine pod brojem OV-8279/2008-
-1 (_jedan) vizvornlk Ugg\{o'ra o kreditu br:oj '301-78/2008 sa sporazumom © osiguranju
novéane trazbine soIemmzrran kod javnog biljeZnika Mirjane Brii¢ 1z Ogulina dana 29.09.2008.
{(?vadelsetdev%togstirmna dvijetisuéeosme) godine pod posl. br. OV-12469,12470/2008 s
auzulom ovrsnostl - - ———————
-1 {jedan) izvi:rnlk Arleksa br. 1 Ugovoru o kreditu broj 301-78/2008 sa Sporazum O
ouslguranjuynovcane tra¥bine solemniziran kod javnog biljeZnika Marije Grozdaié-Dekleva iz
Rijeke, ddna 01,04.2009. (prvog travnja dvijetisucedevete) godine pod posl. br. OV-
465472009 s klauzuiom ovrSnosti .
- 1 (jedan) izvornik 2 (dvije) bjanko mjenice Republike Hrvatske, serijski brojevi A 05594152,
A 05594153 s klauzulom ,bez protesta® lzdane od Cesusa 1 sa Sporazumom | izjavom o obvezl
na temelju mjenice od 29.09.2008, (dvadesetdevetog rujna dvijetisuéeosme) godine
potpisane od strane Cesusa 1 el
-1 {jedan) izvornlk bjanko zaduZnice od 29.09.2008. (dvadesetdevetog rujna dvi_‘Letlsuéegsme
godine) izdane od Cesusa I na kojoj je ovjera potplsa izvriena po javnom biljezniku Mirfani
Bréié iz Ogulina dana 29.09.2008. {dvadesetdevetog rujna dvijetisuéeosme) godine pod
brojem OV-12474/2008- - mmmmrmemmeme TS
- 1 (jedan) izvornik bjanké zaduZnice od 29.09.2008. (dvgdes?devetog ru;jin;l dvgjetisuéeczsr.ne
godine) 'iz‘dane od IVICE LIPOSCAKA, Ribari¢i, Ribariéi 73/a na ojoj je ovjera potpisa
lzvrena po javiaom biljeznlku Mirjani Bril¢ iz Ogulina dana 26.09.2008. (dvadesetdevetog
rujna dvijetisuéeosme) godine pod brojem OV-12476/2008----==-" - - T
-1 (jedan) izvornik bjanko zaduZnice od 29,09.2008. (dvadesetdgvgto rtfjna dvnjgtisqceo_sme
godine) lzdane od TVICE LIPOSCAKA Ribaridi, Ribariél 73/a na kojo] je ovjera potpisa izvrsena
po Jjavnhom bitjeZniku Mirjani Bréi¢ iz Ogulina dana 29.09.2008. {dvadesetdevetog rujna
- dvljetisuéeosme) gedine pod brojem OV-12477/2008---- - = -
- 1u(jedanj izvornik obitne zaduZnice od 26.09.2008. (dvadgsetsestog rujna dyijgtiguéeosme)
dodine lzdane od Cesusa I na kojoj je ovjera potpisa izvrsena po javnom biljeZniku Mirjani
Brélé 1z Ogulina dana 59.09.2008. {dvadesetdevelog rujna dvijetisuéeosme) godine pod brojfm
OV-12471/2008- - o
“ J,m(jednaj) ovjerena preslika tzvomnika Ugovora o ustupu trazbina ovieren.padavoom bll]ezzn;k;l
Miadenu Mato$, Zagreb, pod poslovnim brojem OV-6019/12 dana 22.05.2014. .
dvadesetdrugog lipnj2 dvljetlsuée&etrnaeste) ’godine;---—f-‘--------—:-‘-_"-“"":""
E 1 (jedan) izvornik Ugovora o odobrenju okvira za finantijsko pracenie bro;...301-04é_290vs 'r‘)(d
12.06.2008. (dvanaestog ‘lipnja dvijetisuéeosme) godine solemniziran koEi javnog biljezni 3
Mirjane Bréié iz Ogulina dana 12. fipnja 2008. (dvanaestog lipnja dvijetusuéeosme) godine po !

pos!. br. OV-8345,834§,8347/2008 s kiauzulom ovrénostl ~—=----="= i E‘*""

--—»--------—----—-_--------h-_
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- 1 (jedan) izvornik Aneksa ‘br.1. uz Ugovor o odobrenju okvira za financljsko pracenje broj:
301-04/2008 od - 24.06,2010. (dvadesetCetvrtog lipnja . .. dvijetisucedesete)  godine
sdlemniziranog--<kod javnog biljeZnika Mirjane Bréié iz Ogulina™*dana 29:06.2010.
(dvedesetdeveti lipanj dvijetisuéedesete) godine pod posl.br. OV-5912/10 s kiauzulom
ovrénostl- 2= - -' :
- 1 (jedan) izvornik Aneksa br.2. uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pra¢enje broj:
301-04/2008 od 29.07.2010. (dvadesetdevetog srpnja dvijetisucedesete) godine)
solemnlziranog kod javhog biljeZnika Borisa Zduni¢ iz Gospi¢a dana 30.07.2010. (tridesetog
sipnja dvijetisucedesete godine) pod posi.br. OV-5020/10 s klauzulom ovrénosti~----e=e-mmmem-

« 1 (Jedan) lzvornik 2 (dvije) bjanko mjenice Republike Hrvatske, serijski b.rojevi A 06108892,
A 06108893, s klauzulom ,bez protesta* izdane od Cesusa II

- 1 (Jedan) lzvornik 2 (dvije) ‘bjanko mjenice Republike Hrvatske, serijski brojevi A 06605492,

A 06605493 s klauzulom .bez protesta" izdane ¢d Cesusa 1 sa Sporaziimom i izjayom o ~

obvezi na temelju mijenice od 12.06.2010. (dvanagstog lipnja dvijetusudedesete) godine
potpisane od strane Cesusa II -- e mmm— e ——ammam e m———
- 1 (jedan) izvornik .2 (dvije) bjanko mjenice Republike Hrvatske; serfjski brojevi A 063509186,
A 06350915 s klauzulom ,bez protesta® izdane od SUNCICE LIPOSCAK, Ogulin, B. Frankopana
5, 0IB: 2%?14,5;5248 sa Sporazumom i izjavom o obvezi na temelju mjenice od 24.06.2010.
(QVagesetceﬁ/rtog lipnja dvijetisucedesete) godine potpisane od strarie SUNCIGE LIPOSCAK=-~-
-1 (jedan) kzvornik 4 (€etirf) bjanko mjenice Reptibllke Hrvatske, serijski brojevi A 03764213/
03764214, A 03764215, A 03764216 s klauzulom ,bez protesta™ izdane od IVICA LIPOSCAK,
vi. Obrta za uzgoj slatkovodne ribe,RIBNJAK VRNIJIKA®, Plaski, Kunié¢ bb sa Sporazumom i
jzjavom o obvezl na temelju mjenice od 12.06.2008. (dvanaestog lipnja dvijetusuéeosme)
gadine potpisane od strane IVICE LIPOSCAK, vi. Obrta za uzgoj slatkovedne ribe’ ,RIBNIJAK
VRNIIKA®, Plaski, Kunié bb-r-weer-mnaummmemnmmmuomnens - o
»1 (jedan) izvornik bjanko zaduZnice od 12.06.2008, (dvanaesteg lipnja dvijetusuéeosme)
godine izdane od Cesusa II na kojoj je oviera potpisa izvréena po javnom biljeZniku Mirjani
Bréié iz Ogulina dana 12.06.2008. (dvanaestog lipnja dvijetisu¢eosme) godine pod brojem OV-
8348/2008 — - — —
-1 (jedan) izvornik bjanko zaduznice od 12.06.2008. (dvanaestog lipnja dvijetusuéeosme)
godine izdane od SUNCICE LIPOSCAK, Ogulin, B. Frankopana 5 na kojoj je ovjera potpisa
[zvréena po javnom biljeZniku Mirjanl Br&i¢ Iz Ogulina dana 12.06.2008. (dvanaestog lipnja
dvijetisuéeosme) godine pod brojem OV-8352/2008 -
- 1 (jedan) izvornik bjanko zaduznice od 12.06.2008. (dvanaestog lipnja dvijetusuceosme)
godine fzdane od SUNCICE LIPOSCAK, Ogulin, B. Frankopana 5 na kojoj je ovjera potpisa
tzvréena po javnom blljezniku Mirjanl Brii¢ iz Ogulina dana 12.06.2008.9. (dvanaestog lipnja
dvljetisyéeosme) godine pod brojem OV-8353/2008- - - =

-1 (jedan) izvornik bjanko z“aguinice od 12.06.2008. (dvanaestog Iipnja,,fgivijetusuéeosme_)
godine izdane od IVICA LIPOSCAK, vl. Obrta za tizgoj siatkovodne ribe ,RIBNJAK VRN]EKA“,
Plagki, Kuni¢ bb na kojoj je ovjera potpisa izvrsena po javnom biljezniku Midani Br&ié iz
Ogulina dana 12.06.2008. (dvanaestog lipnja dvijetisuéeosme) godine pod--brojem OV-
8355/2008 e mmmw—m———m—mm————————— B -

~1 (jedan) lzvornik bjanko zaduznice od 12.06.2008. (dvanaestog lipnja dvijetusuéeosme)
godine izdane od IVICA LIPOSCAK, vi. Obrta za uzgoj, slatkovodne ribe SRIBNJAK VRNJEK’A"‘,
Pla%kl, Kuni¢ bb na kojoj je ovjera potpisa izvrSena po javnom biljeZniku Mirjadi Bréic Iz
Qguiina dana 12.06.2008. (dvanaesteg lipnja dvijetisuéeosme) godine pod brojem OV-
8356/2008----==-r=-m==smmemrommosesssmamoans - - -

~1 (jedan) izvornik obiéne zaduZznice od 12.06.2008. (dvanaestog..lipnja dvijetusuc‘t’eosme)
godlne izdane od IVICE LIPOSCAK, Ribaridi, Ribarici 73/A na kojoj je ovjera potpisa izvrsena po
jsvhom biljeZniku  Mirjani Bréié Iz Ogulina  dana 12.06.2008. (dvanaestog lipnja
dvljetisuceosme} godine pod brojem OV-8358/2008-=--===r-=~-==m=um==m" - e
« 1 (Jedna) preslika Ugovara 0 kreditu broj: 16/301-04/2008 uz Ugovor: 0 odobrenju o]<vtra za
financijsko pratenje broj: 201-04/2008 od 12,06.2008. (dvanaestog lipnja dvijetusuéeosme)
godined pripadajucih Aneksa----~~-- --
- 1 (jedan) fzvornik Ugovora. o kreditu broj: 301-51007675 sa Sporazumom o__osiguranju
no¢cane trazbine od 24.06.2010. (dvadesetCetvrtog lipnja dvljetisucetiésefe) g-?odlne
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solemniziran kod javnog biljeZnika Mirjane BrCi¢ iz Ogulina dana 29.06.2010.
(dvgdesetdevetog' lipnja“~dvijetisuéedesete} godine pod posl. br, OV-5913/10 s klauzulom
ovrénostl oo = v

« 1 (jedan) fzvornik, Aneksa br.1, uz Ugovor o kredltu broj: 301-51007675 od 29.07.2010.
(dvadesetdevetog-srpnja dvijetisuéedesete) godine solemniziranog kod javnog biljeZnlka Borisa
Zduni¢ iz Gaspléa dana 30.07.2010. {tridesetog srpnja dvijetisucedesete) godine pod posl.br.
OV-5018410 s klauzutom ovrSnostl- -
- 1 (Jedan) izvornik 2 (dvije) bjanko mjenice Repubilke Hrvatske, serijskl brojevi A 06120678,
A 06120679 s klauzulom ,bez protesta™ izdane od Cesusa II sa Sporazumom i izjavom o
obvezl na temelju mjenice od 24.06.2010. (dvadesetfetvrtog lipnja dvijetisu¢edesete) godine
pétplsane od strane Cesusa IT e Emaatant
- 1 (Jedan) izvornik 2 (dvije) bjanko mjenice Republike Hrvatske, serijski brojevi A 06120682,
A 06120683 s kiauzulom ,bez protesta® izdane od IVICA LIPOSCAK, vl. Obrta zd uzgoj
slatkovodne ribe ,RIBNJAK VRNIIKA®, Pladki, Kuni¢ bb sa Sporazumom | izjavom o obvezl na
temelju mijenice od 24.06.2010. (dvadesetetvrtog lipnja dvifetisuéedesete) godine potpisane
od szrane IVICE LIPOSCAK, vl. Obrta za uzgoj slatkovodne ribe, ,RIBNJAK VRNIIKA", Plaski,
Kunié¢ bb romm—uee -
- § (Jedan) izvornik 2 (dvije) bjanko mjenice Republike Hrvatske, serijski brojevi A 06120680,
A 06120681 s kiauzulom ,bez protesta™ izdane od SUNCICE LIPOSCAK, Ogulln, B. Frankopana
5, OIB: 29714525248 sa Sporazumom | iZzjavom o obvezl na temelju mjenice od 24.06.2010.
(dvadesetéetvrtog-lipnja dvijetisuéedesete) godine potpisane od strane SUNCICE LIPOSCAK----
(Svi dokumenti pojedina&no navedeni u ovom stavku dalje u tekstu zajedno: Isprave o
trazbinl te Sredstva i Instrumenti osiguranja).

(10) Sve navedene Isprave o trazbini te Sredstva [ instrumente osiguranja iz stavka 9. ovog
¢lanka Ceslonar je oviaSten preuzetl kod Cedenta nakon proteka 5 (pet) radnih dana od dana
kada Cedent preda ili po3alje Cesionaru pisanu Potvrdu navedenu u stavku 7. ovog &lanka.
‘Predaja tih Isprava o traZbini te sredstva 1 instrumenti osiguranja Ceslonaru obavitl ¢e se u
sjedidtu Cedenta | to u radno vrijeme Cedenta (od 08 do 16 sati radnim dahom). Prilikom
predaje isprava o traZbinl i sredstava i instrumenata osiguranja sastavitl ¢e se potwrda o
preuzimanju istih na kraju koje Ce se potpisati Cedent kao predavatelj i Cesionar kao
preuzimatelj Istih. —— p
(11) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se kod Financijske agencije nalazé | slijedeci
dokumenti koji su izdani kao Instrument osiguranja trazbine koja je predmet prodaje i to:------
- 1 (jedan) izvornik bjanko zaduznice izdane od Cesusa I na kojoj je ovjera potpisa izvriena
pod brojem OV-8283/2008 ———m ===
- 1 (jedan) lzvornik bjanko zaduZnice izdane od Cesusa I na kojo] je ovjera potplsa izvrSena
pod brojem OV-8284/2008---- --- -- e T
- 1 (jedan) Izvornik bjanko zaduZnice lzdane od Cesusa I na kojoj je ovjera _potpisa Izvr§ena
pod brojem OV-8285/2008 .
- 1 (Jedan) izvornlk bjanko zaduZnlce lzdane od Cesusa 1 na kojoj je ovjera potpisa izviSena
pod brojem OV-8286/2008 O :

» 1 (Jedan) lzvornik bjanko zaduZnice izdane od Cesusa I na kojoj je ovjera potpisa izvrsena
pod brojem OV-8282/2008 -

» 1 (Jedan) izvornik bjanko zaduZnice izdane od Cesusa I na kojoj je ovjera potpisa izvrSena
pod brojerfn’ OV-8288/2008
+1 (Jedan) izvornik bjanko zaduZnice izdane od Cesusa I na kojo] je oviera potpisa izvrSena
pogisibrojem OV-8289/2008--~«~=-- “

~ 1 (Jedan) izvornik bjanko zaduZnice lzdane od Cesusa I na kojo je ovjera potpisa IzvrSena
pod brojem OV-8290/2008 b ailebot = -
» 4 (Jedan) izvornlk bjanko zaduZnice Izdane od Cesusa I na kojoj je ovjera potpisa izvrsena
pod Brojem OV-8291/2008 - -~

« I {jédani) izvornik obi¢ne zaduZnice izdane od IVICA LIPOSCAK, Ribariéi, Ribariéi 73/a na
Kk0J6] je ovjera potpisa tzvrSena pod brojem OV-8277/2008-====----===n-===- - -
- 1 (jedan) izvornik bjanko zaduZnice izdane od BARTOL d.o.0. na kojoj je ovjera potplsa
lzvr§epa pod brojem OV-3151/2008----- - g/

-
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-

l-z\}ré(ej:gap?d 1;:&23;1(83&?;?; J;ggisnloe izdane od Eafij‘,I‘OL‘d.o.o. na kojoj je ovjera potpisa
;z\}rég:sapr;)d i;i/g:gqtijfglfg;ggggnice izdane od BARTOL d.0.0. na kojoj je ovjera potpisaj
‘- z\}rfs'(ejr?:apr::)d i;:%?rzl(c%?glfg‘égggignice izdane od BARTOL d.o.0. na kojoj je ovjera potpisa
;z\}r§(ej:gapno)d i;vrgjr::rl: é)\jigligsiazrgéisnice izdane od BARTOL d.6.0. na kojoj je oviera potpisa

L3 -

- 1 (jedan) izvornik bjanko zaduZnice izda joj j j i $

hod brojem 0V—8280/% S ce izdane od Ce:_-:usa 1 na_ kojoj je ovjera potpisa izvrsena
» 1 (Jedan) izvornik bjanko zaduZnice izda j isa izvrs

Bod brojen?‘ 0V-8281/%008 ne od Cesusa I na kojoj je ovijera potpisa izvrsena
« 1 (Jedan) izvornik ‘obiCne zaduznice izdane od IVICA LIPOSCAK, Ribarici, Ribariéi 73/a na
kojo] je ovijera potpisa fzvrSena pod brojem OV-8278/2008
» 1 (fedan) Izvornik bjanko zaduZnice izdane od BARTOL d.c.0. na kojoj je ovjera potpisa
[zvriena pod brojem OV-3150/2008 : :

[ P L DL

= 1 (Jedan) lzvornik bjanko zaduZnice izdane od Cesusa I na kojoj je ovjera potpisa tzvrena
pod brojem OV-12473/2008: .

» 1 (Jedan) izvornik-bjanko zaduZnice izdane od Cesusa 1 na kojoj je ovjera potpisa izvrSena
pod brojem QV-12472/2008 -

»

» 1 (jedan) izvornik bjanko zaduZnice izdane od IVICE LIPOSCAK, Ribariéi, Ribariéi 73/a na
kojoj je ovjera ‘potplsa izvrSena pod brojem OV-12475/2008 -

« 1 (jedan) izvornik bjanko zaduZnice izdane od Cesusa II na kojoj je ovjera potpisa lzvrSena
pod brojem OV-8349/2008 - R
- 1 (jedan) izvornik bjanko zaduZnice izdane od Cesusa Il na kojoj je ovjera potpisa izvrSena
pod brojem OV-8350/2008
- 1 (jedan) izvornik bjanko zaduZnice izdane od IVICE LIPOSCAKA, vi. Obrta za uzgoj
slatkovodne ribe ,RIBNJAK VRNIIKA®, Plaski, Kuni¢ BB na kojoj je ovjera potpisa izvrSena pod
brojem OV-8358/2008 - wewee - B
- 1 (jedan) izvornik bjanko zaduZnice izdane od SUNCICE LIPOSCAK, Ogulin, B, Frankopana 5,
na Xojoj je ovjera potpisa izvrSena pod brojem OV-8351/2008---- == -
- 1 (jedan) Izvornik obine zaduZnice izdane od IVICE LIPOSCAK, Ribariéi, Ribari¢i 73/a na
Kojoj je ovjera potpisa izviena pod brojem QV-8538/2008 -

- 1 (Jedan) 1zvomlk bjanko zaduZnice izdane od Cesusa II na kojo] je ovjera potpisa lzvrSena
pod brojem OV-5914/10--«~=nn=r--sommsmsonmosemmmssseoroes - - S
- 1 (Jedan) izvornlk bjanko zaduZnice izdane od Cesusa II na kojoj je ovjera potpisa lzvrsena
pod brojem OV-5915/10 - )
- 1 (Jedan) izvornik bjanko zaduZnice izdane od IVICE LIPOSCEAKA, v Obrta za uzgoj
glatkovodne ribe ,RIBNJAK VRNJIIKA®, Plagki, Kuni¢ BB na kojo] je ovjera potpisa lzvr3ena pod
brojem OV-5916/10----====-=mn=-==-=r=== s = .

» 1 (jedan) izvornik bjanko sadusnice izdane od IVICE LIPOSCAKA, vi. Obrta za uzgoj
glotkovodne ribe ,RIBNJAK VRNIIKA®, Plagki, Kunl¢ BB na kojoj je ovjera potpisa izvrSena pod
brojem OV-5917/10 s e
« 1 (jedan) izvornik obicne sadusnice izdane od IVICE LIPOSCAK, Ribariéi, Ribarici 73/a na
kojo] je ovjera potpisa izyrSena pod broje511.OV-5918/10--, S -ee- -
(13} Cedent potpisom ovog Ugovora lzritito izjavijuje da, nakon &to sukladno &lanku 4. ovog
Ugovora dode do prijenosa trazbine koja je predmet prodaje (ustupa), sa Cedenta na
Cesionara, sukladno &lanku 214. stavak 4. Ovrénog zakona, Cedent prenosi na Ceslonara sve
traZblne | sva prava po zaduZnlcama navedenim u prethodna dva stavka ovog clarlka Ugovora,
jar se prijenosom navedenih zaduZnica sa Cedenta na Cesionara Uu smislu Ovrsnog zakona
pranose i sva sporedna prava koja prolziaze iz njih. - i e
(12) Cedent izridito, neopozivo | bezuvjetno oviaséuje Cesionara kao novog zalqznqg
vjgrévnika da moZe, tek na osnovi plsane Potvrde Cedenta [z stavka 5. ovog clanka kgju ce
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mu Cedé.nt predati 1 izdati sukladno stavku 5. ovog &anka | na osnovi ovog Ugovora, bez
lkakve njegove, daljnje suglasnostl zatraZiti i ishoditl na svoje (Cesionarovo) ime i za 'svoju
(Cesionarqyu) korist u -zemljiSnim knjigama Opéinskog suda u Splitu, ZemljidnoknjiZni odjel
$plit uknjizbu (prijenos) ZaloZnih prava Z-370/08, Z-371/08, Z-1388/08, prenesenih u
iarist Cedenta pod brojem Z-1426/14, te ZaloZnih prava. 876/08 i 2-1184/10
prenesenih u korist Cedenta pod brojem Z-1126/14 na ZaloZzenim nekretninama navedenim u
&lanku 2. stavak 1. ovog Ugovora. y

(13) Ceslonar izridito izjavijuje da je upoznat sa sadrzajem, pravnlm statusom i stanjem syjih
Isprava navedenih u ovom &anku | sa svim okolnostima koje se odnose na traZbirfu Roja je
ptedmet Brodgje i koje se odnose na isprave o trazbini, te sredstva i instrumente osiguranja
te se odrice bilo kojeg prigovora koji bi se ticao toga da mu to nije bilo poznato Hi da mu je tc;
blloe nepoznato, ‘e izjavljuje | da je upoznat sa sadrZajem, pravnim i stvarnim statusom i
:‘t:z:ier:;t?: Zalozenim nekretninama te da nema nikakvith primjedbl na pravni § stvarni status i

e . : 2

(14) Ako nakon potplsa ovog Ugovora Cedent bude imao u posjedu jo§ neko drugo sredstvo ili
instrument osiguranja vezan uz trazbinu koja je predmet prodaje pored onih navedenih u
gtavku 8., iste ée predati Céslonaru. Smmeemn

r

on- = Clanak 5.

»e

f— - -t

(1) Cedent potvrduje 1 odgovara Ceslonaru samo za veritet (postojanje) traZbine koja je
pnedmet.prodaje, a koja je navedena u élanku 3. stavak 1. ovog Ugovora i cdgovara mu za
postojanje iste u Casu zakljuenja ovog Ugovora, Cedént ni u Kom sluéaju | ni u jednom
trenutku ne odgovgra Ceslonaru za naplativost traZblne koja je predmet prodaje, a niti mu
odgovara za.uspjesnost, moguénost ili dopuStenost prijelaza na Cesionara sporednih prava,
kako bilo kojeg ponaosob tako ni svih, a koja su sporedna prava vezana uz trazbinu koja je
predmet prodaje. — .
(2) Cedent ni u kom sluéaju i ni u jednom trenutku ne odgovara Cesionaru za moguénost ili
dopustivost da po osnovi prenesene traZbine koja je predmet prodaje Cesionar stupi na mjesto
| poziciju Cedenta glede traZbine koja je predmet prodaje u sadasnjim ili bududim postupcima
koji se na bilo koji nadin titu trazbine koja je predmet prodaje ilf u kojima Cedent sudjeluje na
blio koji nadin. -

(3) Ceslonar izjavljuje da na sebe i svoj troSak preuzima sve rizike koji se odnose na
naplativost traZbine koja je predmet prodaje kaq i rizike kojl se odnose na uspjesnost prijelaza
na njega sporednih prava koja se ticu trazbirfe koja je predmet ustupa | njegovog stupanja na
mjesto | poziclju Cedenta glede traZbine koja je predmet ustupa u svim postupcima,---===-—=+==
(4) Cesiondr na sebe 1 svoj treSak 1 svoj rizik, preuzima obvezu poduzimanja svih radnji i
postupdka koji se na bilo kojt natin ticu trasbine koja je predmet prodaje, a koje radnje i
postupci za cllj iImaju to da na Cesionara budu, osim same traZzbine koia je predmet prodaje,
prenesena i sporedna prava koja se ticu te trazbine $to ukljuduje | u korist Cetlenta zasnovano
zaloZno pravo na nekretninama pobliZe opisanim u &lanku 2. stavku 1. ovog Ugovora,-------==~
(5) Nakon Sto sukladno &lanku 4. oveg Ugovora dode do prijenosa (ustupa) traZblne koja je
predmet ustupa sa Cedenta na Cesionara, Cedent nije u obvezi poduzimati bilo kakvu. radnju u
bilo kojem postupku pred sudom ili bilo kojom tre¢om osobom koja ima za cilj "prijelaz
sporednih prava (koja se tifu traZbine koja je predmet ustupa) sa Cedenta ra Cesionara, vel
gve te radnje treba poduzimati Cesionar, a Cedent nakon prijenosa trazbine po ovom Ugovoru
nema obvezu sudjelovati nl na koji nadin kao stranka ili kao treca osoba niti u bilo kojem
postupku koji bi se na bilo koji nadin ticao fli se tie traZbine koja je predmet ustupa, medutlm
Gadent se obvezuje da ¢e, ukoliko se to ukaze potrebnim, na pisani poziv Ceslonara, a b svrhu
prijencsa sporedanih prava sa Cedenta na Cesionara, pristupiti skiapanju Aneksa ovog Ugovora
rad| otklanjanja eventualnih nedostataka. :
{7) Ceslonar se odrite prava ha IznoSenje prigovora za bilo kakve nedostatke kojl se odnose na
traZbinu kdja je predmet prodaje keo | na sporedna prava koja se tIcu iste. Ugovorne strane se
odrltu prava na naknadni raskid ili izmjenu ovog Ugovora pozivanjem na promijenjene
pkolnosti koje nastanu nakon sklapanja ovog Ugovora. Ceslonar se odrife_prava na raskid ili
1onittenje ovog Ugovora Iz bilo kojeg razloga, buduél su mu poznate sve okalnosti, .kako
[pfénitne, tako i pravne, kofe se na bilo koji nadln ticu trazbine koja je predmet ustupro i
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sporednih prava ill su U bllo kojoj vezi s njima. Cesionar se odrie prava na potraZivanje bilo
kakve naknade Stete ili drige naknade od Cedenta kao i bilo kojeg drugog zahtjeva za
placanjem prema~Cedentu, a koje bi -potraZivanje ill zahtjev za pladanjem u bilo kakvoj vezi s
ovim Ugovorom ill bi prolzlazilo 1z ovog Ugovora, osim u slu¢aju da je sadrZaj ovog Ugovora U
suprotnosti sa sadrzajém isprava priloZenih uz Ugovor. ——ma
(8) Ugovorne strane suglasno utvrduju sliedede: - s

’ da je Cedent dana 27.08.2015. (dvadesetsedmog kolovoza dvijetisuéepetnaeste)
godine Opdinskom sudu u Splitu, Stalna sluzba u Sinju pednlo prijediog za ovrhu na
nekretninama ovrenika GTM GAVAN d.0.0. upisanim kod Opcinskog suda u Splity,

~ zamlfiSnoknjizni odjel Sinj u zk.ul.br. 528 k.0. Ruda k.& br. 169/1 NEPLODNO, ZGRADA,

BAZEN ukupne povrdine 26585 m2, NEPLODNO povriine 12892 m2, ZGRADA povrsine 1384
m2 | BAZEN povrSine 12309 m2 a redi naplate trazbine prema Cesusu I,---- sas

¢ da je Opéinskt sud u Splitu, Stalna sluzbp u Sinju dana 22. prosjnca 2015
{dvadesetdrugog prosinca dvijetisuéepetnaeste) godine donio’ Rjesenje o ovrsl pod posl. br,
Bvr-7323/15 (dalje u tekstu: Ovrdni postupak), te da je predinetn! OvrSni postupak i dalje U
tiieku - :

' da je RjeSenjem Trgovackog suda u Zagrebu, Stalna slu¥ba u Karloveu od 10.07.2015.
{(desetog srpnja dvljetisucepetnaeste) godine posi. br. St-85/15 nad Cesusom I otvoren
gtadainl postupak kojl postupak je'i dalje u tijeku (dalje u tekstu: StecCajnl postupak),==---===--=
’ da je u navedenom steCajnom postupku Cedentu priznata trazbina u iznosu od HRK
2.081,124,52 (dvamlilijuna devedesetjednatisuéa stodvadesetCetiri kune i pedesetdvlje lipe)
koja trazbina se odnosi na Cedentovu traZbinu prema Cesusu I kao suduZniku odnosno jamcu
zn trazbinu koja proizlazi iz Ugovora ¢ okviru 301-04/2008 i Ugovora o kreditu 301-51007675~
. da je Cedent &lan Odbora vjerovnika u navedenom Stelajnom postupku -- -
¢ da je Trgovadki sud u Zagrebu, Stalna sluzba u Karovcu brisao Cesusa Il iz sudskog
registra RjeSenjem Tt-15/19060-1 -- -

-t Clanak 6. : ---

(1)  Ceslorar se obvezuje da ¢e u roku od 5 (pet) radnih dana nakon Sto na njega bude
prenesena traZbina koja je predmet prodaje predatl sudu koji vodi ovréni postupak podnesak u
kojem &e podnesku Cesionar u ovrénom postupku obavijestiti sud o tome da je Cesionar hovi
vieroviik trazbina iz Ugovora o kreditu 301-18/2008, Ugovora o Kkreditu 301-19/2008 |
Ugovora o kreditu 301-78/2008 koje su na njega preSle sa Cedenta | da su na njega kao novog
vjerovnika, pored tih trazbing, prefla | sporedna prava koja se tiZu tstih, te ée Cesionar u tom
podnesku zatraZiti od suda da zbog promjene vjerovnika Ceslonar nastavlja taj Ovrsni
postupak kao ovrhovoditelj umjesto prvobitnog ovrhovoditelja-Cedenta te ée Cesionar Uz taj
podnesak. priloZiti sudu i isprave koje propisuje lanak 32. stavak 3. Ovrénog zakona, a kojima,
¢a dokazatl da su traZbine 1z Ugovora o kreditu 301-18/2008, Ugovora o kreditu 301~19/2008 i
Ugovora o Kreditu 301-78/2008 presle (prenesene) sa Cedenta na Cesionara: Presliku
navedenog podneska s dokazom da ga je predao sudu kojl vodi Ovrsni postupak_Cesionar se
obvezuje dostaviti Cedentu preporuenom postom u roku od 5 (pet) radnih dana od dana kada
ja taj podnesak predao sudu koji vodi Ovrsni postupak. B e e
(2)  Ceslonar se obvezuje da ¢e u roku od 5 (pet) radnih dana nakon 5to na njega bude
nranesena trazbina koja je predmet prodaje predati sudu koji vodi SteZajnl postupak podnesak
u kojem ¢e podnesku Ceslonar u stedajnom postupku obavijestiti sud o tome da je Cesionar
movl wjerovnik trazbina iz Ugoyora o okviru 301-04/2008 [ Ugovora o kreditu 301-51007675
koj& su na njega presie %a Cedenta | da su na njega kao novog vjerovnika, pored tih trazbina,
Ereﬁ!a | sporedna prava koja se ti€u istih, te &e Ceslonar uz taj podnesak priloZitl sudu i Isprave

ojd propisuje odredbe Stecajnog zakona koje reguliraju prijenos trazbing, a kojlma ¢e
doknzatl da su trazbine iz Ugovora o okviru 301-04/2008 i Ugovora o Kreditu 301-51007675
rafle (prenesene) sa Cedenta na Cesionara. Presliku navedenog podneska s dokazem da ga
Fd predao sudu koji vodi Stefajnl postupak Cesionar se obvezujé dostaviti Cedentu
praporucenom postom u roku od 5 {pet) radnih dana od dana kada je taj podnesak predao
sudu kojl vodi Stetajni postupak.--=----- e mrmesemmm—emmeee s memamnnn o -~
' Ukolika Cesionar ne postupl sukladno navedenom U stavku 1.1 2. ovog.clanka, Cedent

(3) L
J lasten u OvrSnom postupku obavijestiti sud o tome da je Cesionar novi vjerovnik trzmna
/)/ /.
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Iz Ugovora o kreditu 3?)&;18/%008, Ugovora o kreditu 301-19/2008 i Ugovora o kreditu 30]1-
?8/_2(_)08 koje su<na njega presle sa, Cedenta | da su na njega kao novog vjerovnika, pored, tih
trazbina, presSla | sporedna prava kéfa se titu-istih, te je oviadten u Stedajnomi postupku

04/2008-1 Ugovora 301-51007675 koje su na njega preSle sa Cedenta i.da su na njega kao
novog vijerovnika, pored tih trazbina, preSla i sporedna prava koja se tidu istih.« : .
(4) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Cedent u predmetnom Ste¢ajnom postupku, @
nakon Sto sukiadno ovom Ugovoru dode do prijencsa trazbine koja je predmet prodaje s
Cedenta na Cesionara, ovlasten zatraZlti svoje razrjeenje kao &lana Odbora Vjerovnlka.---—--—-
(5) Cesionar izridito 1zjavljuje da je u cijelestf upoznat sa statusom I tljekom Ovrénog |
SteCajnog postupka, te sadrZajem svih dokumenata, odluka i svih drugih pismena, kofi su
dostavljani | koji se nalaze kod Opfinskeg suda u Splitu, Stalna sluzba u Slnju, te koéd
Trgovatkog suda u Zagrebu, Statna sluZba u Karlovcu u gore naznaenom ovrSnom |
stecajnom postupku, te da je upoznat sa tijekom ovrinog | ste€ajnog postupka, te izjavijuie da
pe- odrie bilo kojeg prigovora koji bi se ticao toga da mu nije bilo poznato ili da mu je bilo
népoznato stanje i sadrzaj istog.
{6¥ Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée sve trodkove koji proizadu iz predmetnog
Qvr¥nog postupka, nakon Sto sukladno dlanku 4. ovog Ugovora dode do prijenosa (ustupa)
traZbine s Cedenta na Cesionara, snositi Cesionar, neovisno o tome da li je Ceslonar uspio
gtuplti u predmetpi ovirSni postupak na mjesto dosadasnjeg ovrhovoditelja H-ABDCUCO d.o.o.
l]bne, kao i bilo kojeg drugog postupka ( stefajnog postupka, zemijisnoknjiZnog postupka i sl.),
04 se Cesionar obvezuje odmah i bez odlaganja pgdmiriti i snoslti sve te troSkove postupka i to
baz obzira kada su isti nastall, tko je na placanje tih troSkova pozvan odnosno tko je iste
latio.—-
??) Cedent oviaséuje Ceslonara da, nakon 3to na njega bude prenesena trazbina koja je
pradmet prodaje, stupi i legitimira se kao novi vierovnik traZbine koja.je predmet prodaje |
pporednih prava koja se odnose na nju, u svim postupcima u vezi trazbine koja je predmet
prodaje. m--m--=-mrommmmmmm e

“nn Clanak 7. -—-

(1) Cedent oviaséuje Cesionara da ovaj, nakon Sto sukladno Clanku 4, ovog Ugovora bude
prenesena trazbina koja je predmet prodaje sa Cedenta na Ceslonara, temeljern ovog Ugovora
| potvrde Cedenta koju ¢e mu Cedent predati sukladno clanku 4. ovog Ugovora, poduzima sve
radnje koje smatra da je potrebno provesti kako bi na Cesionara kao novog vjerovnika
traibine, pored te traZbine, presla i sporedna prava koja se ticu te trazbine. -
(2) Cedent ovime neopozivo i bezuvjetno oviaséuje Cesionara kao novog vjerovnika da moze o
gvom trosku, na osnovi ovog Ugovora | pisane potvrde iz Clanka 4. ovog Ugovora, bez potrebe
z8 lkakvom dalinjom suglasno3éu Cedenta, na svoje Ime ishoditl: e TR L LT
~ uknji¥bu prijenosa zaloZnth prava upisanth u zemijiSnim knjigama Opcinskog suda u Splitu,
Zomljldnoknjizni odje! Sinj ped poslovnim brojem Z-370/08, Z-371/08 Z-1388/08,
prenesenih u korist Cedenta pod brojem Z-1426/14 u zk.ul.br. 528 Kkio. RL{DA, cK.bre
169/1: NEPLODNO, ZGRADA , BAZEN ukupne povriine 26585 m2, NEPLODNO povrsine 12892
M2, ZGRADA povriine 1384 m2 i BAZEN povrsine 12309 m2, -
» knjlzbu prijenosa zaloZnih prava upisanih u zemljinim knjigama Opdinskog suda u Splity,
Zomijl¥noknjiini odjel Split pod poslovnim brojem Z- 876/08 i Z-1184/10 prenesenih u
Rorist Cedenta pod brojem Z-1126/04 u zik.ul.bir. 525 k.o. RUDA, ck..br. 2303/2RIBI}IJAI:(,
2GRADA povrsine 14638 m2, RIBNJAK povriine 14584 m2, ZGRADA povrsine 54 m2 kao i upis

rgmiene imena zaloZnog vjerovnika na naéln .da zaloZni vjerovnik, umjesto Cedenta glede
Eﬁilbmexkoja je predmet ustupa, postaje Cesionar,----=-==r=--====- Pmmmmm e e
(8% Nakon 3to, suktadno &lanku 4. ovog Ugovera bude prenesena trazbina koja je predmet
p_rodajé-s Cedenta na Ceslonara, samo ako to plsanim putem zahtjeva nadlezni sud iil t!jelo u
y8zlshekog postupka u vez! trazbine koja je predmet prodaje | samo na pisani poziv Cesionara
Wptéen Cedentu, Cedent ¢e Ceslonaru Izdatl izjavu, suglasnost il drugo ofitovanja volje kojima
g8 dale obavijest ili kofima se potvrduje da je Cesionar novi vjerovnik trazbibe koja je predmet
Fr je (ustupa) fli kojima se potvrduje da je s Cedenta na Cesionara izvrSeni ustup traZbine

8 je predmet prodaje.--=----- — S —
[ .

d f

obavijestiti sud o tome da je Cesionar novi vijerovnik trazblna iz Ugovora o kreditu 301~

P



TR TIAR2 TN AT

s

m,a..\,m.)-" R

e g T S SR TR Y N

:-Clanak 8. -

e ——————————
-

(1) Cedent &e, nakon &to sukladno &anku 4. ovog Ugovora dode do prijen i

Ja g;:ﬁrsnetI p;od;:je dsa nggng_a na Cesionara, pisanir?\ pgtem obavijestiti[:) Jenosa izhine ke
-~ Cesusa a je dosadanji vjerovnik-Cedent sve traZbine koje ima temeljem Ugovora ¢
kre@tu 301-18/2008, ;UgoVOra ¢ kreditu 301-19/2008 i Ugojora (v} krgziltii 201.9;18.?21'303
(trazbinu koja je predmet prodaje)} prenio (ustuplo) na novog vjerovnika-Ceslionara zajedno sa
3y_jm sporednim pravima koja su vezana uz te trazbine te da je Cesionar novi vlerovnik svih
tr_q_?blna fz Ugovora o kreditu 301-18/2008, Ugovora o kreditu 301-19/2008 | Ugovora o
Kfeditu 301-78/2008, zajedno sa svim sporednim pravima koja su.vezana uz iste.—-=---=----—-~
« Cisusa I da je dosadasnji vjerovnik-Cedent sve trazbine koje ima temeljem Ugovora o
OKvirw 301-047/2005 i Ugovora o kreditu 301-51007675 ( trazbinu koja je predmet prodaje)

prénio (ustupio) na novog vjerovnika-Ceslonara zajedno sa svim sporednim pravima koja su

. !&gos llUtgovora' o kreditu 301-51007675 zajedno sa svim sporednim pravima koja su
\a uz Iste, - . -

( h;ﬁfy:!_éégavanje (Eesusa I Cesusa Il smatrat ée se izvrénim slanjem "pisane obavl‘jesti
firapdrucenom posiljkom s pbvratnicom na adresu stedajnog upravitelja Cesusa I | Cesusa I1.--

-E’)‘*Ulioliko Cedent, nakon S$to sukladno ¢lanku 4. ovog Ugovora dode do prijenosa trazbine
Roja‘ je predmet ustupa sa Cedenta na Ceslonara, zapriml bilo kakve iznose na ime namirenja

Mte | to neovisno je su li Cesus 11 Cesusu II obavijedten sukladno ovom Clanku ili nisu, Cedent

g0 obvezuje sve takvé novane iznose bez odgode predati Cesionaru bez obralunate kamate

28 raZdoblje od primitka pa do prijenosa odnosno uplate, tako da ce te iznose uplatiti na racun
kol s& Cesionar obvezuje javiti Cedentu odmah po primitku pisanog poziva Cedenta. Cesionar
{6 opvezan po primitku poziva Cedenta javitl mu pisanlm putem | broj ratuna na koji Zell da se.
jzyrsl uplata i banku kod koje je isti otvoren, te sve dok Cedent ne dobije te podatke od

Cesionara nije u obvezi platiti mu te noviane iznose, a Cesionar snosi svu odgovornost | rizike
zhog takvog svog postupanja.---- -

éggnauz te trazbine te da je Cesionar novi vjerovnik svih trazbina iz Ugovora o okviru 301~

-

T ——— élanak o,

(1) Ako u bilo koje vrijeme bude utvrdena nevaljanost, niStetnost Ili pobojnost neke odredbe
ovog Ugovora, to nede poviaditi za sobom nevaljanost, niStetnost ill pobojnost d[gglh odre‘gl_;_)i
ovog Ugovora ili ovog Ugovora u. gielini. U takvom slu¢aju, pkoliko ne bude fzricito dru.gacue
ugovoreno, Ugovorne strane ¢e zamijeniti nevaljanu, nistetnu ili pobgjnu ?dredbu valjanom
odredbord koja je svojim sadrZajem 1 pravnim uginkom najbliza poletnoj, _namjeri koje su
Ugovorne strane imale prilikom ugovaranja odredbe kojoj je utyrdena nevaljanost, nistetnost
il pobojnost.

swsasmeons -- Clanak 10. -
(1 j acenje mj bltke Hrvatske.--—-
1} za ovaj Ugovor o ustupu | njegovo tundadenje mjerodavno je pravo Repu +

((2% U -stulaju spora iz ovog Ugovora ilf u svezi s njim, ugovara se mjesna nadleznost stvarmo
nadleznog suda u Zagrebu,-----=-=s=r-sesrmmsmmsmommmesT

¢lanak 11.

{ { u s se u smis d pojmom Lradni dan®
1) Ugoyorne strane suglasno utvrduju da se u srmsiy ovog Ugovora, pod

1(10)&,0 gp(S'drazurnijevati slifededi dani: subote, nedjelje kao | svakl dru‘g! blagdanl za koje je
2akoriom o blagdanima, spomendanima i neradnim danima u Republici Hrvatskoj iti drugim
m'opléém vajedlm u Republici Hrvatskoj odredeno da se u te dane U Republicl Hrvatskoj ne
radl, - e eeoemmmiommme e mema e e

pEEREEEE———— - -~ -

1
H
1
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(1) Ovaj Ugover je sastav Primjerka koji ¢e se solemnizrati po
Javnom biljeZniku; od Kofih ljeZnik, 2 (dva) zadrfava Cedent, a 5
{pet) zadrZava-Gesionar,-=-- - - : -
(2) Ugovorne strane suglasno utviduju da sve trodkove JavnobiljeZnicke solemnizacije ovog
Ugovora, kao i.troskove ovjere potpisa na Potvrdi iz &anka 4. ovog Ugovera kao i provedbe
ovog Ugovora snost U cljelosti Cesionar,-=m-mv=sc-mmccmmmommommomooom oo

(3) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ovaj Ugovor, kad ga javni biljeznik solemnizira Ima
Svojstvo ovrine isprave,-srr----moecemeooaen

(4) Ovaj Ugovor o ustupu predstavlja své dogovore izmedu Ugovornih st
predr"neta oveg Ugovora o ustupu, te u potpunosti zamjenjuje | nadilaz
pregovore, ugovore lli sporazume, usmene ili pisane,
strana u odnosu na predmet ovog Ugovora o ustupu,
(s)ngovorne strane su suglasne da se na njihova medusobna prava i obyeze iz ovog Ugovora
ko}e nisu izridito odredene ovim Ugovorom primjenjuju odredbe Zakona o obveznim odnosima,
'@y@gog zakona odnosno drugih primjenjivih propisa Republike Hrvatske.
16):Ugovorne strank sporazumno utvrduj
Rl?ﬁnom obliku.

{7y Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obaju ugovorplh strana,
{8k prihvata prava i obveza iz ovog Ugovora
oVlastenim osobama.

len u 8 (osam) istovjetnih
1 (Jedan) zadrZava javni bi

----- -

rana u smisli
sve prethodne
i sva ostala priop¢enja izmedu Ugovornih

u da sve lzmjene i dopune ovog Ugovora imaju Bitl u

a ugovorne strane u
Isti potpisuju viastoruéno, odnosno pd

Cedent:
H-ABDUCO d.o.0.

Katalija Pecanié

Direktor
Petrinjak, Prokurist
- ESOLUTION SINJSKA PASTRVA d.o:0,
HETA gg;}% 0 doo Bost 14, OGULIN
%gv:ﬁa avenifa 63, HR-10000 Zagreb OIB: 62729685937
1



1 JAVNI BILIEZNIK, ILINKA LISONEK, ZAGREB, TRG HRVATSKIH VELIKANA 4
Potvrdujem da su mi
L SKORIIA_SUZANA (OIB: 22724041223), rodena 16.10.1973, godine, ZAGRER.
FRANJE HERMANA 24 A, kao dircktor d)ru“s'tva H-ABDUCO d.(fo.,- Zz_;gié‘ (gfalfi’
2agrol), Slavonska avenija 6A, MBS 080818203, OB 13667298928, zastupa drustvo
E8}odno s Jo¥ jednim Sanom uprave ili prokuristom, &ju sam istovietnost utvrdila. uvidom
It Dsobnu iskazpicu ‘br. 102498224 izdanu od PU ZAGREBACKA, 2 ovlatenje za
tnﬁﬂpnujc uvidom u Internet stranjce sudskog registra trgovackih drustava u Republici

laznice u PU zagrebatka dana 05.10.2016
;)Dd rog.brojem 112824341, kao cédent
» PECANIC PETRINJAK NATALIJA (OIB: 04782948519), rodena 30.11.1971. godine,
ZAGREB, GRAD ZAGRER » ULICA ANDRIJE HEBRANGA 22, kao prokurist drustva
B=ABDUCO d.0.0., Zagreb (Grad Zagreb), Stavonska avenija 6A, MBS 080818203, OIB
13667298928, zastupa zajedno s jednim direktorom, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
ogabno iskaznicu br. 110423912 izdanu od PU Zagrebadka, a ovla¥tenje za zastupanje
U¥ldom u Internet stranico sudskog registra trgovagkih drustava u Republici Hrvatskoj na
dutinduji dan, kao cedent
3: BALOPEK MARIO (01B: 30708951251), roden 08.11.1975. godine, OGULIN, OGULIN,
PLAKOVAC 1 A, kao direktor druStva SINJSKA PASTRVA d.o.0., Ogulin (Grad Ogulin),
{108t 14, MBS 080995637, OIB 62729685937, &iju sam istovjetnost utvrdila nvidom u osobnu
Iskaznlen br. 111292532 izdanu od PU Zagrebatka, a ovladtenje za zastupanje uvidom u
Intornet stranice sudskog registra trgovagkih drustava u Republici Hrvatskoj na dana3nji
tan, coslonar
podayeli prednju privatny ispravu Ugovor o prodaji i prijenosu (naplatnom ustupu) tragbine
od 14.10.2016. (Setrnaestog listopada dvijetisuceSesnaeste godine) NA POTVRDU. -curmew-
Istovjotnost podnositelja privatne isprave utvrdila sam temeljem uvida u gore navedene isprave,
Potvrdujom da sam prednju ispravu Ugovor o prodaji i prijenosu (naplatnom ustupu) trazbine
od 14.10.2016. (Betrnaestog listopada dvijetisuéeSesnaeste godine) ispitala i utvrdila da ona po
svoin obliku odgovara propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
padrnju javnobiljeZnitkog akta,
Sudionicima pravnog posle sam ispravu Ugovor o prodaji i prijenosu (naplatnom ustupu)
trugbine od 14.10.2016. (€etrnaestog listopada dvijetisuée§esnae.s:‘.e g?dme) proéltala_tc _1!}
upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu ovr§n.og javnob.z.lje.imékog akta. Su_c!;lomcf
irJnvljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proiziaze za njih i da to odgovara rjihovoj
vol)l,

Na zahtjov stranaka prilozi gore navedene isprave pro€itani sttankama sukladno &l. 57, Zakona o
Juviom biljeZnistvy, :

Javiobljenidka pristojba za ovjeru po tar. br. 7 ZIP u iznosu od 1.000,00 kn napladena i
Btona na primjerku koji ostaje za arhivu. :

?:&t:}b]l]cinizka rjlagrada zaraCunata po &l. 16 u iznosu od 5.735,00 kn, a trosak O,W—"—-—

&fronkama izdano sedam otpravaka. (>

Brojt OV-12141/2016 ' : l

U 2agrebu, 14. listopada 2016, g. o _ A

(V) Zogrobu, Eetrnaestog listopada dvijetisuéesesnaeste godine)




AR S

x

o

¥

Zagreb, 11,10.2016

gj agéra;\:;lfeo‘l SLATKOVODNE RIBE RIBNJAK VRNJIKA, V1. IVICA LIPOSCAK, u stegaju
. § 47304 PLASIa
i HAVATEKA

‘ BI6: 74616034077

Wi L

S {§vad iz poslavnih knjiga

l OBRT ZA UZGOJ SLATKOVODNE RIBE RIBNJAK VRNJIKA, vi. IVICA LIPOSCAK, u ste€aju iz Platka, tefhefjem
Eﬂ?ﬁ,tﬁ-,o kreditu bro) 301-18/2008, 301-19/2008 | 301-78/2008. sa pripadajuéim aneksima na dan 11,10.2016 godine duguja
ABBUs-v.0.0. slledede: . _

; i¢ [ 7 i
. ? . m il A A 3 5 | d d - DA XA A T ; )
» ‘_::: 12’2 8 51001146 8.766.267.29 1.447.790,60 5.170.679,36 598213 1539071
~19/2008 51001148 1.759.414,84 104.728,03 1.008.926,88 100,00] __ 2.873.16¢
§ 901:7072008. 51002484 0,00 0,00 73.493,86 600,00 74.09:
PR UKURNOK a2 3100340 : :
Oup Kijenta OBRT ZA UZGOJ SLATKOVODNE RIBE RIBNJAK VRNJIKA, vi. IVICA LIPOSCAK, u stedaju iz Plaska, temeljer
Upavora o kredity broj 301-18/2008, 301-19/2008 | 301-78/2008. sa pripaddjuéim aneksima na dan 11,10.2018 godine iznos
 10.547.002,09 HRK, a uveéava se za zatezne kamate i ostale troSkove,
~%
= ()Od dans 11.10.2016 godine tede zakonska zatezna kamata.
£4 10GnEatirvosa
- .‘.;
H-ABDUCO d.o.0. ON - o&\
' HETA ASSET RESOLUT! .
Valentind Rerkovié | Jegdié -
H-ABDUCO doo. 7™
' Slavonska avenija 62, HR-10000 Zzgreb
4 2
f
i
|
; ]
by 1 / \
PHARDUGO do.o,
( { iaiAnald avonja 0A » HR-10000 Zagreb - Hrvatska - MBS: 00818203 ~ MB: 2945517 « PDV broj: HR1 3667298928
i { pigkut: 28000001 101386086 - SW.LF.T. HAABHR22 + OIB: 13667208828 + IRAN: HR@1 2500 0091 1013 8508 6
| e
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HETA ASSET RESOLUTIONS

Zagreq, 11:10.2016

$108 didvo, 2A UzGoJ, 1ZLOV, TRGOVINU | PRERADU RIBE
2 F KOPANA 5

37800 QaVLIN
ﬁw;m
oL 80137016060

04 Ix poslovnih knjiga

ulntk BIOP d.o.0. ZA UZGOY, 1ZLOV, TRGOVINU | PRERADU RIBE iz Ogulina
FUAVOrs b Okviru za finapcijsko pratenje broj 301-0

, temeljem Ugovora o kreditu 301-51007675 |
WUL0 1,6.0. sljedede;

4/2008 s pripadajuéim podugovorom na dan 11.10.2016 godine duguje H-

Yy

faahgioarors | sicorers 867.859.79 252135] 221661360

' ._ 1] kl!]anta BIOP d.o.0. ZA UzGod, IZLOV, TRGOVINU | PRERADU RIB
govurn © Okviry za financijsko pracenfe broj 301-04/2008 s pripadajudi
i478,160.03 kn, & uvecava se za zatezne karnate i ostale troSkove.

E iz Ogulina, temetjem Ugovora o kredite 301-51007675
m podugovorom na dan 11,10.2016 godine iznosi

I Jatia 11.10.2016 godine tede zakonska zatezna kamata,
B 168n08! ltvoda

/ H-ABDUCO d.o.0.
/
Va!enﬂnq!Pe ovi¢
i

Jegdk

0.0.
/ | H"ABD.p g3, WA-10000 238"
3
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